
Begin by attaching the embroidery hoop to your 
canvas bag.

Commencez par fixer le tambour à broder sur votre 
sac en toile.

Then tighten the screw 

Puis serrez les vis.

Use the needle threader wire tool to help you get the 
embroidery thread through your needle eye.

Utilisez l’enfile-aiguille en fil métallique pour vous 
aider à faire passer le fil à broder dans le chas de 

l’aiguille.

Knot the thread end and begin first stitch from the back 
of the art.

Faites un nœud au bout du fil et commencez le premier 
point depuis l’arrière de l’ouvrage.
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Switch to white thread to start embroidering the daisy 
petals.

Passez au fil blanc pour commencer à broder les pétales 
de la marguerite.

The instructor makes the longest stitch first 
and then fills in one side and then the other.

L’instructeur commence par le point le plus 
long puis remplit un côté, puis l’autre.

Continue embroidering all the white petals.

Continuez à broder tous les pétales blancs.

The leaf looks more realistic if you stitch through half 
the shape.

La feuille paraît plus réaliste si vous brodez 
seulement la moitié de sa forme.

So a leaf is done.

 Ainsi, une feuille est terminée.

Change to the yellow thread and embellish the petals 
with a few extra stitched lines.

Changez pour le fil jaune et décorez les pétales avec 
quelques lignes supplémentaires brodées.
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One flower is embroidered and you can complete 
the others.

Une fleur est brodée et vous pouvez terminer les 
autres. 

Embroider the bee with straight stitches starting on the first row 
doing one side and then the other.

Brodez l’abeille avec des points droits en commençant par la 
première rangée, en travaillant d’un côté puis de l’autre.

Next, change the black thread and embroider the 
color in the same way.

Ensuite, changez le �l noir et brodez la couleur de la 
même manière.

Then embroider the flower core with yellow 
thread in straight stitches.

Ensuite, brodez le cœur de la fleur avec du fil 
jaune en points droits.

Use shorter diagonal stitched for the extra circle edging.

Utilisez des points diagonaux plus courts pour le contour 
supplémentaire du cercle.

When the stripe you are stitching is beside a leg, 
embroider it at the same time.

Lorsque la rayure que vous brodez est à côté d’une 
patte, brodez-les en même temps.
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Then embroider the top two hands of it with yellow 
thread to connect the body.

Ensuite, brodez les deux mains du haut avec du �l 
jaune pour relier le corps.

Then change the black thread and embroider the 
hand above it.

Ensuite, changez le �l noir et brodez la main située 
au-dessus.

After embroidering a hand, use the same black 
thread to embroider its head and antennae all over.

Après avoir brodé une main, utilisez le même �l noir 
pour broder entièrement sa tête et ses antennes.

And then embroider the body connections with the 
same black thread.

 Puis brodez les raccords du corps avec le même �l 
noir.

The legs can also be embroidered separately.

Les pattes peuvent également être brodées 
séparément.

Then �nish embroidering the other hand with the 
same black thread.

Ensuite, terminez de broder l’autre main avec le 
même �l noir.
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Next, outline the wings with black thread.

Ensuite, contournez les ailes avec du �l noir.

Finish embroidering the other wing in the same way.

Terminez de broder l’autre aile de la même manière.

Embroider this hexagonal beehive edges  in yellow.

Brodez les bords de cette ruche hexagonale en 
jaune.

The wing portion is embroidered with long stitches, 
in sections.

La partie des ailes est brodée avec de longs points, 
par sections.

The instructor made a few extra long stitches to 
keep the canvas straight.

L’instructeur a réalisé quelques points très longs 
supplémentaires pour maintenir la toile bien 

droite.

Embroider several hexagons and leave some unfilled 
to get the look shown.  

Brodez plusieurs hexagones et laissez-en quelques-
uns non remplis pour obtenir l’effet souhaité.
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And that completes the bee canvas bag.

Et voilà, le sac en toile avec l’abeille est terminé.
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